
I 

^ 

CatEdogue 95-929 (Volume 3 - Profile series A) <— - -? Catalogue 95-929 (Volume 3 - S6rie des profils A) 

1981 Census of Canada Recensement du Canada de 1981 

Census tracts Secteurs de recensement 

Population, occupied private Population, logements prives 
dwellings, private occupes, menages prives, 
households, census families families de recensement 
in private households dans les menages prives 

Selected characteristics Certaines caracteristiques 

Sarnia / ^^SIST^^,^ , 

^ m 

iinni II1 
MfMfMfJfJfM 

I T statistics Canada Statistique Cana(da V y 3 - r i 3 , O c X 



Data In many forms... 

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer printouts, microficfie and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct access to 
aggregated information is possible through CANSIM. Statistics 
Canada's machine-readable data base and retrieval system. 

How to obtain more Information 

Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to the Statistics Canada reference 
centre in: 

St. John's 

Halifax 

Montreal 

Ottawa 

Toronto 

772-4073 

426-5331 

283-5725 

992-4734 

966-6586 

Winnipeg 

Regina 

Edmonton 

Vancouver 

949-4020 

359-5405 

420-3027 

666-3691 

Toll-free access is provided in all provinces and territories, 
for users who reside outside the local dialing area of any of the 
regional reference centres: 

Newfoundland & Labrador 

Nova Scotia, New Brunswick 
& Prince Edward Island 

Quebec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia (South & Central) 

Yukon & Northern B.C.(area served 
by NorthwesTel Inc.) 

Northwest Territories 

Zenith 07037 

1-800-565-7192 

1-800-361-2831 

1-800-268-1151 

1-800-282-8006 

1 (112)-800-667-3524 

1-800-222-6400 

112-800-663-1551 

Zenith 08913 

Zenith 22015 

How to order publications 
This and other Statistics Canada publications may be purchas­
ed from local authorized agents and other community book­
stores, through the local Statistics Canada offices, or by mail 
order to Publication Sales and Services, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A 0V7. 

Des donn^es sous plusleurs formes... 

Statistique Canada diffuse des donn6es sous diverses formes. 
Outre les publications, des totalisations habituelles et sp^ciales 
sont offertes sur imprimis d'ordinateur, sur microfiches et 
microfilms, et sur bandes magn6tiques. Des cartes et d'autres 
documents de reference g6ographiques sont disponibles pour 
certaines sortes de donn6es. L'acc6s direct k des donn6es 
agreg6es est possible par le truchement de CANSIM, la base de 
donn6es ordinolingue et le systfeme d'extraction de Statistique 
Canada. 

Comment obtenir d'autres renselgnements 

Toute demande de renselgnements au sujet de cette publication 
ou de statistiques et services connexes doit etre adress6e 
aux centres de reference de Statistique Canada k'. 

St. John's 

IHalifax 

Montreal 

Ottawa 

Toronto 

772-4073 

426-5331 

283-5725 

992-4734 

966-6586 

Winnipeg 

Regina 

Edmonton 

Vancouver 

949-4020 

359-5405 

420-3027 

666-3691 

Un service d'appel sans frals est offert, dans toutes les provinces 
et dans les territoires, aux utiiisateurs qui liabltent k I'ext^rleur 
des zones de communication locale des centres de r^f^rence 
regionaux: 

Terre-Neuve et Labrador 

Nouvelle-£cosse, Nouveau-Brunswick 
et ile-du-Prince-£douard 

Z6nith 07037 

Quebec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

Colombie-Britannique 
(region sud et centrale) 

1-800-565-7192 

1-800-361-2831 

1-800-268-1151 

1-800-282-8006 

1 (112)-800-667-3524 

1-800-222-6400 

112-800-663-1551 

Yukon et le nord de la Colombie-Britannique 
(region desservie par NorthwesTel Inc.) Z6nith 08913 

Territoires du Nord-Ouest Z6nith 22015 

Comment commander les publications 
On peut se procurer cette publication et les autres publications 
de Statistique Canada auprfes des agents autoris6s et des 
autres librairies locales, par I'entremise des bureaux r6gionaux 
de Statistique Canada, ou en 6crivant k Ventes et distribution 
de publications, Statistique Canada, Ottawa, (Ontario), K1A 0V7. 
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INTRODUCTION INTRODUCTION 

This bul let in is one of a series of 36 (Catalogue 
Nos. 95-905 to 95-940) presenting, for census 
t racts (CTs) (see def in i t ion below), a compendium 
of the most f requent ly used data col lected by the 
1981 Census of Canada on a 100% basis. Another 
series of 36 bul let ins (Catalogue Nos. 95-946 to 95-
981) present addit ional data col lected on a 20% 
sample basis. 

The urban centres included in the 1981 Census 
Trac t Programme are: Brant fo rd , Ont . ; Calgary, 
A l t a . ; Chicoutimi-Jonquifere, Que.; Edmonton, 
A l t a . ; Guelph, Ont. ; Ha l i fax , N.S.; Hami l ton , Ont . ; 
Kamloops and Kelowna, B.C.; Kingston, K i tchener 
and London, Ont. ; Moncton, N.B.; Mont rea l , Que.; 
Nor th Bay and Oshawa, Ont. ; O t tawa-Hu l l , Ont. , 
Que.; Peterborough, Ont. ; Prince George, B.C.; 
Quebec, Que.; Regina, Sask.; Saint John, N.B.; 
Sarnia, Ont. ; Saskatoon, Sask.; Sault Ste. Mar ie , 
Ont . ; Sherbrooke, Que.; St. Cathar ines-Niagara, 
Ont. ; St. John's, N f l d . ; Sudbury, Thunder Bay and 
Toronto, Ont. ; Trois-Riviferes, Que.; Vancouver and 
V ic to r ia , B.C.; Windsor, Ont. ; Winnipeg, Man. 

Population counts f rom the 1976 Census are 
included for comparison purposes. These 1976 
counts have been adjusted to re f lec t the 1981 
census t rac t l im i t s . 

A conversion table showing the relat ionship 
between the 1981 and 1976 census t rac ts is 
included in this bu l le t in . Munic ipal i t ies (census 
subdivisions) added to some census agglomerations 
between 1976 and 1981 have been t rac ted for the 
f i r s t t ime . The names of these 1976 munic ipal i t ies 
(census subdivisions) corresponding to the 1981 
census t rac ts appear in the 1976 column of the 
conversion table. 

A l l land area measurements apply to the l im i t s 
in e f fec t on January 1 , 1981, the geographic 
reference date for the 1981 Census. The Census of 
Canada provides unof f ic ia l land area measurements 
only, as these are required in order to calculate 
population density. O f f i c i a l land area 
measurements for Canada and the provinces are 
available f rom Energy, Mines and Resources 
Canada, Surveys and Mapping Branch. 

Ce bul let in est I'un d'une s^rie de 36 documents 
(nOs 95-905 k 95-940 au catalogue) pr^sentant, pour les 
secteurs de recensement (SR) dont la def in i t ion f igure 
plus lo in , une version abr^g^e des donn^es les plus 
f requemment uti l isees qui ont 6t6 recuei l l ies auprSs de 
toute la population lors du recensement de 1981. Une 
autre s^rie de 36 bul let ins (nOs 95.946 k 95-981) 
renferme des renselgnements addit ionnels recuei l l is 
auprSs d'un echant i l lon de 20 %. 

Les centres urbains compris dans le programme des 
secteurs de recensement de 1981 sont les suivants: 
Brant fo rd , (Ont.); Calgary (Alb.); Chicoutimi-Jonquifere 
(Que.); Edmonton (Alb.); Guelph (Ont.); Ha l i fax (N.-E.); 
Hami l ton (Ont,); Kamloops et Kelowna (C.-B.); K ingston, 
K i tchener et London (Ont.); Moncton (N.B.); Montreal 
(Que.); Nor th Bay et Oshawa (Ont.); O t tawa-Hu l l (Ont., 
Que.); Peterborough (Ont.); Prince George (C.-B.); 
Quebec (Que.); Regina (Sask.); Saint John (N.B.); Sarnia 
(Ont.); Saskatoon (Sask.); Sault Ste. Marie (Ont.); 
Sherbrooke (Que.); St. Cathar ines-Niagara (Ont.); St. 
John's (T.-N.) ; Sudbury, Thunder Bay et Toronto (Ont.); 
Trois-RiviSres (Que.); Vancouver et V ic to r ia (C.-B.) ; 
Windsor (Ont.); et Winnipeg (Man.). 

Les ch i f f res de population t i res du recensement de 
1976 sont jo ints k des f ins comparat ives. l is ont ete 
modif ies af in de tenir compte des l im i tes des secteurs de 
recensement en vigueur en 1981. 

Ce bul le t in renferme egalement une table de 
conversion i l lust rant le l ien qui existe entre les secteurs 
de recensement de 1976 et 1981. Les munic ipal i tes 
(subdivisions de recensement) ajoutees k certaines 
agglomerations de recensement entre 1976 et 1981 ont 
ete repart ies en secteurs de recensement pour la 
premi&re fois. Les munic ipal i tes (subdivisions de 
recensement) prises en compte en 1976 et correspondant 
aux secteurs de recensement de 1981 sont enumerees 
dans la colonne "1976" de la table de conversion. 

Toutes les superficies s'appliquent aux l im i tes en 
vigueur au l ^ r janvier 1981, date de reference 
geographique pour le recensement de 1981. Ce dernier 
ne donne que les ch i f f res o f f i c ieux , ceux-ci etant 
necessaires au calcul de la densite de la populat ion. On 
peut obtenir les ch i f f res o f f ic ie ls pour le Canada et les 
provinces en s'adressant k la D i rec t ion des leves et de la 
car tographie, Energie, Mines et Ressources Canada. 
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Provinc ia l census t rac t (PCT) is a geographic 
concept comparable to census t r ac t and covers al l 
the te r r i t o ry outside the 36 census t rac ted centres. 
Data for PCTs are available on user summary tape 
or micro f iche only. 

This bul le t in is one of a series of s imi lar 
presentations for various geographic levels, i.e. 
federal e lectora l d is t r ic ts (Catalogue Nos. 95-901 
and 95-941), census divisions (Catalogue Nos. 95-
902 and 95-942), census metropol i tan areas 
(Catalogue Nos. 95-903 and 95-943), census 
agglomerations (Catalogue Nos. 95-903 and 95-944) 
and census subdivisions of 5,000 populat ion and 
over (Catalogue Nos. 95-904 and 95-945). 

Themat ic maps of selected census data at the 
census t r ac t level are presented for 12 large census 
metropol i tan areas (CMAs) in a new series of 
Met ropo l i tan At las bul let ins (Catalogue Nos. 99-
919 to 99-930). 

Reference maps showing the locat ions of the 
1981 census t rac ts are included in this bu l le t in . I t 
should be noted tha t census t rac ts do not 
necessarily respect census subdivision boundaries. 
However census t rac ts do respect the outside 
boundaries of a l l t rac ted census metropol i tan areas 
and census agglomerat ions. 

Un secteur de recensement prov inc ia l (SRP) est un 
concept geographique comparable au secteur de 
recensement qui englobe tous les te r r i to i res situes k 
I 'exterieur des 36 centres repart is en secteurs de 
recensement, Les donnees des SRP sont o f fe r tes 
uniquement sur bandes sommaires ou micro f iches. 

Ce bul le t in est I'un d'une serie de documents 
simi laires sur diverses unites geographiques: 
c i rconscr ipt ions eiectorales federales (nOS 95-901 et 95-
941 au catalogue), divisions de recensement (n°s 95-902 
et 95-942 au catalogue), regions metropol i ta ines de 
recensement (nOs 95-903 et 95-943 au catalogue), 
agglomerations de recensement (n°s 95-903 et 95-944 au 
catalogue) et subdivisions de recensement ayant une 
populat ion de 5,000 habitants et plus (nOS 95-904 et 95-
945 au catalogue). 

Des cartes thematiques i l lus t rant certaines donnees 
au niveau des secteurs de recensement sont presentees 
pour 12 grandes regions metropol i ta ines de recensement 
(RMR) dans une nouvelle serie d'atlas metropol i ta ins 
(nOs 99-919 k 99-930 au catalogue). 

Ce bul le t in renferme egalement des cartes de 
reference si tuant les secteurs de recensement de 1981, 
II impor te de noter que ces derniers ne correspondent pas 
necessairement aux subdivisions de recensement, mais 
qu'ils respectent les l im i tes exter ieures de toutes les 
regions metropol i ta ines de recensement et agglome­
rat ions de recensement repart ies en secteurs de recen­
sement. 

DEFINITIONS 

Census Tract (CT). Refers to a permanent small 
census geostat is t ical area established in large 
urban communi t ies w i t h the help of local special­
ists interested in urban and social science research. 
Census t rac ts are reviewed and approved by 
Stat is t ics Canada according to the fo l lowing 
c r i t e r i a : 

(a) the boundaries must fo l low permanent and 
easily recognized lines on the ground; 

(b) the populat ion must be between 2,500 and 
8,000, w i t h a preferred average of 4,000 
persons, except fo r census t rac ts in the cen­
t r a l business d is t r i c t , major industr ia l zones, 
or in peripheral rura l or urban areas that may 
have ei ther a lower or higher populat ion; 

(c) the area must be as homogeneous as possible 
in terms of economic status and social l iv ing 
condit ions; and 

(d) the shape must be as compact as possible. 

A l l census metropol i tan areas, al l census agglomer­
ations w i t h a c i t y having a population of 50,000 or 
more, and al l other c i t ies of at least 50,000 popula­
t ion at the previous census are el igible fo r a census 
t r a c t programme. 

DtF IN IT IONS 

Secteur de recensement (SR). Pe t i te uni te geosta t is t i -
que permanente de recensement etabl ie dans les grands 
centres urbains avec I'aide de specialistes locaux qui 
s'interessent k la recherche en sciences sociales e t en 
urbanisme. Les secteurs de recensement sont de i imi tes 
et approuves par Stat ist ique Canada d'apr^s les c r i t ^ res 
suivants: 

a) des l im i tes qui coTncident avec des lignes perma-
nentes fac i lement reconnaissables sur le te r ra in ; 

b) une populat ion de 2,500 k 8,000 habi tants, la 
moyenne devant 6 t re de preference de 4,000 per-
sonnes, sauf pour les secteurs de recensement du 
centre des af fa i res, les principales zones indus-
t r ie l les , ou les regions rurales ou urbaines periphe-
riques dont les ch i f f res de la populat ion peuvent 
§t re plus pet i ts ou plus grands; 

c) la plus grande homogeneite possible du point de vue 
economique et social ; e t 

d) dans la mesure du possible, une fo rme compacte. 

Toutes les regions metropol i ta ines de recensement, 
toutes les agglomerations de recensement dont la v i l le 
compte 50,000 habitants ou plus et toutes les autres 
vi l las d'au moins 50,000 habitants au recensement prece­
dent pourront Stre incluses au programme de secteurs de 
recensement. 
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DEFINITIONS - Cont inued DeFINTTIONS - suite 

Provincial Census Tract (PCT). Refers to a 
permanent small census geostat ist ical area of rura l 
and/or urban type. PCTs exist in the area not 
included in the Census Trac t Programme. 
Populations of PCTs generally vary between 3,000 
and 8,000 w i th a preferred average of 5,000. 
Boundaries, as much as possible, fo l low permanent 
physical features and/or geographic units suggested 
by the provinces. 

Census Metropolitan Area (CMA). Refers to the 
main labour market area of an urbanized core (or 
continuously bui l t -up area) having 100,000 or more 
populat ion. CMAs are created by Stat ist ics 
Canada and are usually known by the name of the 
urban area forming their urbanized core. They 
contain whole municipal i t ies (or census subdivi­
sions). CMAs are comprised of (1) munic ipal i t ies 
completely or part ly inside the urbanized core; and 
(2) other municipal i t ies i f (a) at least 40% of the 
employed labour force l iv ing in the munic ipal i ty 
works in the urbanized core, or (b) at least 25% of 
the employed labour force working in the munic i ­
pal i ty l ives in the urbanized core. 

Since a CMA must contain whole census subdivi­
sions, i ts l im i ts may fa l l w i t h in , or extend beyond, 
the actual labour market area. The di f ferences 
may be signi f icant in those parts of Canada where 
census subdivisions cover par t icu lar ly large areas 
of land. Census metropol i tan areas may also d i f fe r 
f rom Metropo l i tan Areas designated by local 
author i t ies for planning or other purposes. 

Census Agglomeration (CA), Refers to the main 
labour market area of an urbanized core (or con t in ­
uously bui l t -up area) having between 10,000 and 
99,999 populat ion. CAs are created by Stat ist ics 
Canada and are usually known by the name of the 
urban area forming their urbanized core. They 
contain whole municipal i t ies (or census 
subdivisions). CAs are comprised of (1) munic ipa l ­
i t ies completely or part ly inside the urbanized 
core; and (2) other municipal i t ies i f (a) at least 
40% of the employed labour force l iv ing in the 
munic ipal i ty works in the urbanized core, or (b) at 
least 25% of the employed labour force working in 
the munic ipal i ty l ives in the urbanized core. 

Since a CA must contain whole census subdivisions, 
i ts l im i ts may fa l l w i t h in , or extend beyond, the 
actual labour market area. The dif ferences may be 
signi f icant in those parts of Canada where census 
subdivisions cover par t icu lar ly large areas of land. 

Census Subdivision (CSD). Refers to the general 
te rm applying to munic ipal i t ies, Indian Reserves, 
Indian Sett lements and unorganized te r r i to r ies . 

Secteur de recensement provincial (SRP), Pet i te uni te 
geostat ist ique permanente de recensement de type rura l 
et (ou) urbain. Les SRP existent dans les regions qui ne 
fon t pas part ie du programme des secteurs de 
recensement. La population des SRP varie generalement 
de 3,000 k 8,000 habitants, la moyenne devant e t re de 
preference de 5,000 habitants. Dans la mesure du 
possible, leurs l imi tes coTncident avec des 
caracter ist iques physiques permanentes et (ou) avec des 
unites geographiques proposees par les provinces. 

Region metropolitaine de recensement (RMR). Pr inc ipal 
marche du t rava i l d'un noyau urbanise (ou d'une zone 
batie en continu) comptant 100,000 habitants ou plus. 
Les RMR sont creees par Stat ist ique Canada et sont 
ordinairement designees par le nom de la region urbaine 
qui forme leur noyau urbanise. EUes renferment des 
municipal i tes (ou subdivisions de recensement) entiferes, 
Une RMR comprend (1) les munic ipal i tes qui se t rouvent 
en to ta l i t e ou en part ie &. I ' interieur du noyau urbanise et 
(2) d'autres municipal i tes si a) au moins 40 % de la 
population act ive occupee demeurant dans la munic ipa-
l i t e t rava i l le dans le noyau urbanise ou si b) au moins 
25 % de la population act ive occupee t rava i l lan t dans la 
munic ipal i te demeure dans le noyau urbanise. 

Puisqu'une RMR doit renfermer des subdivisions de 
recensement entiferes, ses l im i tes peuvent se t rouver 
dans le secteur reel du marche du t rava i l , ou s'etendre en 
dehors de ce lu i -c i . Les di f ferences peuvent Stre impor-
tantes dans les regions du Canada ou les subdivisions de 
recensement ont une trfes grande superf ic ie. II est 
egalement possible que des regions metropol i ta ines de 
recensement ne concordent pas avec les regions me t ro ­
pol i taines designees par les autor i tes locales k des f ins 
de p lan i f icat ion ou autres. 

Agglomeration de recensement (AR). Pr inc ipal marche 
du t rava i l d'un noyau urbanise (ou d'une zone batie en 
continu) comptant entre 10,000 et 99,999 habi tants. Les 
AR sont creees par Stat ist ique Canada et sont ord inai re­
ment designees par le nom de la region urbaine qui fo rme 
leur noyau urbanise. EUes renferment des munic ipal i tes 
(ou subdivisions de recensement) ent i^res. Une AR 
comprend (1) les munic ipal i tes qui se t rouvent en t o ta l i t e 
ou en part ie k I ' interieur du noyau urbanise et (2) d'autres 
munic ipal i tes si a) au moins 40 % de la populat ion act ive 
occupee demeurant dans la munic ipa l i te t rava i l le dans le 
noyau urbanise ou si b) au moins 25 % de la populat ion 
act ive occupee t rava i l lan t dans la munic ipa l i te demeure 
dans le noyau urbanise. 

Puisqu'une AR doi t renfermer des subdivisions de recen­
sement ent i^res, ses l im i tes peuvent se t rouver dans le 
secteur reel du marche du t rava i l , ou s'etendre en dehors 
de ce lu i -c i . Les di f ferences peuvent §t re importantes 
dans les regions du Canada oCi les subdivisions de recen­
sement ont une trfes grande superf ic ie. 

Subdivision de recensement (SDR). Terme generique qui 
designe les munic ipal i tes, les reserves indiennes, les 
etablissements indiens et les te r r i to i res non organises. 
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DEFINITIONS - Cont inued DEFINITIONS - suite 

In Nevvfoundland, Nova Scotia and Br i t ish 
Columbia, the te rm also describes geostat is t ical 
areas that have been created by Stat ist ics Canada 
in cooperat ion w i t h the provinces as an equivalent 
for munic ipa l i t ies . 

Land Area, Refers to area measurement in square 
k i lometres and excludes, wherever feasible, large 
bodies of water . 

Population Density. Refers to the number of 
persons per square k i lomet re . 

Age. Refers to age at last bir thday (as of the 
census reference date, June 3, 1981). This variable 
is derived f r om date of b i r t h . 

A Terre-Neuve, en Nouvelle-Ecosse et en Colombie-
Br i tannique, I'expression designe egalement des unites 
geostatist iques creees comme equivalents des munic ipa­
l i tes et dei imitees par Stat ist ique Canada en col labora­
t ion avec les provinces. 

Superficie. Surface en k i lometres carres excluant les ouperTicie. Duriaue en KHUI I IBL IBS ua i i c 
grandes nappes d'eau, lorsque cela est poss l ible. 

Densite de population. 
kilom&tre carre. 

Nombre de personnes au 

Age, Age au dernier anniversaire de naissance {k la date 
de reference du recensement, le 3 ju in 1981). Ce t te 
variable est etabl ie d'apr§s la reponse k la question sur la 
date de naissance. 

Date of Birth. Refers to the day, month and year 
of b i r t h , co l lected for the purpose of determining 
the person's age as of the census reference date. 
Persons who were unable to give the exact date of 
b i r th were asked to give the best possible es t imate . 

Sex. Refers to the gender of the respondent. 

Marital Status. Refers to the fo l lowing conjugal 
status of a person: 

Now marr ied (excluding separated) -
Persons whose husband or w i fe is l i v ing , unless 
the couple is separated or a divorce has been 
obtained. Persons l iv ing common- law are 
considered as "Now mar r ied" ; 

Separated -
Persons who have been deserted or who have 
parted because they no longer want to l ive 
together , but have not obtained a d ivorce; 

Date de naissance. Jour, mois et annee de naissance aux 
f ins d'etablissement de rage du recense au jour du 
recensement. Les personnes qui ne connaissaient pas la 
date exacte de leur naissance devaient donner la 
mei l leure est imat ion possible. 

Sexe. Qual i te d'homme ou de femme. 

£ ta t matrimonial, 
notamment : 

Si tuat ion conjugale d'une personne. 

Actue l lement marie(e) (sauf separe(e)): 
personne dont le conjoint est v ivant , k moins que le 
couple ne soit separe ou d ivorce; les personnes v ivant 
en union consensuelle sont considerees comme 
actuel lement mariees, 

Separe(e): 
personne qui a ete abandonnee, ou qui est separee de 
son conjo int , legalement ou non, parce qu'elle ne veut 
plus v ivre avec ce t te personne, mais qui n'a pas 
obtenu de divorce. 

Divorced - ^ 
Persons who have obtained a legal divorce and 
who have not remar r ied ; 

Widowed -
Persons who have lost thei r spouse through 
death and who have not remarr ied ; 

Never marr ied (single) -
Persons who never marr ied (including al l 
persons less than 15 years) and persons whose 
marr iage was annulled. 

Mother Tongue, Refers to the f i r s t language 
learned in chi ldhood and s t i l l understood by an 
ind iv idual . 

A l though the in tent of the question has not 
changed since 1941 ( i .e. , the ident i f i ca t ion of the 
language f i r s t learned as a young chi ld), the 
wording of the question i tse l f has not been 
complete ly un i fo rm. The most recent of these 

Divorce(e): 
personne qui a obtenu un divorce et qui ne s'est pas 
remar iee. 

Veuf(ve): 
personne dont le conjoint est decede et qui ne s'est 
pas remar iee. 

Cei ibata i re (jamais marie(e)): 
personne qui n'a jamais ete mariee (y compris toute 
personne de moins de 15 ans), ou personne dont le 
mariage a ete annuie. 

Langue maternelle, 
comprise. 

Premiere langue apprise et encore 

Bien que I'objet de ce t te question n'ait pas change depuis 
1941 (c'est-&-dire connaTtre la premifere langue apprise 
par les recenses), la fo rmu la t ion n'a pas toujours ete la 
m§me. En 1971 et 1976, on demandait aux recenses 
d'indiquer la premiere langue pariee et encore comprise 
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changes is f rom the 1971/76 wording of "language 
f i r s t spoken and s t i l l understood" to the 1981 
wording "language f i r s t learned and s t i l l 
understood". This change was introduced so the 
question would conform to the def in i t ion of mother 
tongue given in the O f f i c i a l Languages A c t , 
1968-69. 

tandis qu'en 1981, on leur demandait d' inscrire la 
premiere langue apprise et encore comprise, Ce t te 
modi f ica t ion a ete apportee af in que la question du 
recensement corresponde k la def in i t ion de langue 
maternel le dans la Loi sur les langues of f ic ie l les de 
1968-1969. 

Occupied Private Dwelling. Refers to a pr ivate 
dwel l ing in which a person or group of persons is 
permanently residing. Also included are pr ivate 
dwell ings whose usual residents are temporar i ly 
absent on Census Day. Unless otherwise speci f ied, 
al l data in housing reports are for occupied pr ivate 
dwell ings rather than unoccupied pr ivate dwell ings 
or dwell ings occupied solely by fore ign and/or 
temporary residents. 

Tenure. Refers to whether some member of the 
household owns or rents the dwel l ing. 

A dwel l ing is classif ied as "owned" even i f i t is not 
fu l ly paid for , such as one which has a mortgage or 
some other c la im on i t . The dwel l ing may be 
si tuated on rented or leased land or be part of a 
condominium (whether registered or unregistered). 

A dwel l ing is classif ied as " ren ted" even i f i t is 
provided wi thout cash rent or at a reduced rent or 
i f the dwel l ing is part of a co-operat ive. For census 
purposes, in a co-operat ive al l members jo in t l y 
own the co-operat ive and occupy thei r dwel l ing 
units under a lease agreement. 

Structural Type. Refers 
arrangements of the dwel l ing. 

to the s t ruc tura l 

Single House (or Single Detached) 

Refers to a single dwel l ing not attached to any 
other building and surrounded on al l sides by 
open space. 

Logement prive occupy, Logement prive occupe de 
fagon permanente par une personne ou un groupe de 
personnes. Sont egalement inclus dans ce t te categorie 
les logements prives dont les residents habituels sont 
temporai rement absents le jour du recensement. Sauf 
indicat ion cont ra i re , toutes les donnees presentees dans 
les publications sur le logement se rapportent aux 
logements prives occupes et non k des logements prives 
inoccupes ou k des logements occupes par des residents 
etrangers et (ou) temporaires. 

Mode d'occupation. Indique si le logement est possede ou 
loue par un membre du menage. 

Un logement est classe "possede" m§me s'il est 
hypotheque ou greve d'une autre creance. Le logement 
peut gt re situe sur un ter ra in donne ou pris en locat ion, 
ou encore fa i re par t ie d'un condominium enregistre ou 
non. 

Un logement est classe " loue" m6me s'il est donne en 
locat ion sans loyer en argent ou k un loyer redui t , ou 
qu'i l f a i t part ie d'une cooperat ive, Aux f ins du 
recensement, tous les membres d'une cooperat ive ont des 
parts dans ce t te cooperat ive et occupent leur logement 
en ver tu d'un ba i l . 

Type de construction. Type de construct ion du 
logement. 

Maison individuel le (ou logement individuel non 
at tenant) 

Logement individuel non at tenant k une autre 
construct ion et entoure d'espaces l ibres. 

Semi-detached or Double House 

Refers to one of two dwell ings attached side by 
side but not at tached to any other building and 
surrounded on al l other sides by open space. 

Duplex 

Refers to one of two dwell ings, one above the 
other, not at tached to any other building and 
surrounded on al l sides by open space. 

Row House 

Refers to one of three or more dwell ings joined 
side by side but not having any other dwell ings 
ei ther above or below. 

Maison jumeiee ou maison double 

Deux logements c6te k c6te reunis par un mur 
commun, mais non at tenants k une autre 
construct ion, et entoures d'espaces l ibres. 

Duplex 

Deux logements superposes non at tenants k une autre 
construct ion et entoures d'espaces l ibres. 

Maison en ranqee 

Logement dans une rangee d'au moins trois logements 
reunis c6te k c6te sans autre logement au-dessus ou 
en dessous. 
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Apar tment in a Building That Has Five or More 
Storeys 

Refers to a dwel l ing uni t in a high-rise 
apar tment bui ld ing. 

Apar tmen t in a Bui lding That Has Less Than 
Five Storeys 

Refers to a dwel l ing unit in a t r ip lex , 
quadruplex or a dwel l ing uni t in a 
non-resident ia l bui lding or in a house tha t has 
been conver ted. 

Appar tement dans un immeuble de cinq etaqes et plus 

Logement dans une tour d 'habi tat ion. 

Appar tement dans un immeuble de moins de cinq 
etaqes 

Logement dans un t r ip lex ou un quadruplex, dans une 
construct ion non resident ie l le ou dans une maison qui 
a ete t ransformee. 

House At tached to a Non-res ident ia l Building 

Refers to a single dwel l ing at tached at ground 
level to another building (such as a store, etc.) 
but separated f rom i t by a common wa l l running 
f rom ground to roof. 

Mobile Home 

Maison at tenante a une construct ion non resident iel le 

Logement individuel a t tenant au niveau du sol k une 
autre const ruct ion, par ex., un magasin, mais qui en 
est separe par un mur commun s'eievant du sol au 
t o i t . 

Hab i ta t ion mobile 

Refers to a dwel l ing which has been designed 
and constructed to be transported on i ts own 
chassis and capable of being moved on short 
not ice . 

Other Movable Dwel l ing 

Refers to a dwel l ing such as a ten t , t rave l 
t ra i l e r , ra i l road car or houseboat. 

Private Household. Refers to a person or group of 
persons (other than fore ign residents) who occupy a 
pr ivate dwel l ing and do not have a usual place of 
residence elsewhere in Canada. The number of 
pr ivate households equals the number of occupied 
pr ivate dwel l ings. 

Household Size. Refers to the number of persons 
in a PRIVATE HOUSEHOLD. 

Census Family. Refers to a husband and a w i fe 
(w i th or w i thout chi ldren who have never mar r ied , 
regardless of age), or a lone parent of any mar i ta l 
status, w i t h one or more chi ldren who have never 
mar r ied , regardless of age, l iv ing in the same 
dwel l ing. For census purposes, persons l iv ing in a 
common- law type of arrangement are considered 
as now mar r ied , regardless of thei r legal mar i t a l 
status; they accordingly appear as a husband-wife 
fami ly in the census fami l y tables. 

Census Family Composition. Refers to the 
c lassi f icat ion of census fami l ies in terms of the 
number and/or age groups of chi ldren at home. 

Logement congu et constru i t pour Stre t ransporte sur 
son propre chassis e t qu'on peut deplacer sans grand 
deiai. 

Aut re logement mobi le 

Logement te l qu'une ten te , une rou lo t te de voyage, 
une voi ture de chemin de fer ou un bateau-maison. 

Menage priv6. La ou les personnes (autres que des 
residents etrangers) qui occupent un logement pr ive e t 
qui n'ont pas de l ieu de residence habi tuel le ai l leurs au 
Granada, Le nombre de menages prives est egal au 
nombre de logements prives occupes. 

Taille de manage. 
M£NAGE PRIV£. 

Nombre de personnes dans un 

Famille de recensement. Epoux et epouse (avec ou sans 
enfants jamais maries, peu impor te leur age) ou un 
parent seul (peu impor te son e ta t mat r imonia l ) avec un 
ou plusieurs enfants jamais maries (quel que soit leur 
age) v ivant dans le m§me logement. Aux f ins du 
recensement, les personnes v ivant en union l ibre sont 
considerees comme "actue l lement mariees", peu impor te 
leur e ta t mat r imon ia l lega l ; elles f igurent done comme 
une fami l l e epoux-epouse dans les tableaux sur la fami l l e 
de recensement. 

Composition de la famille de recensement. Les fami l ies 
de recensement sont classees selon le nombre et (ou) le 
groupe d'age des enfants k la maison. 
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Census Family Status. Refers to the c lassi f icat ion 
of the population into fami ly and non- fami ly 
persons. 

Fami ly persons refers to household members who 
belong to a census fami l y . 

Non- fami l y persons refers to household members 
who do not belong to a census fami l y . 

Census Family Structure. Refers to the 
c lassi f icat ion of census fami l ies into husband-wife 
fami l ies (wi th or w i thout chi ldren present) and 
lone-parent fami l ies by sex of parent. Note 
however, in this bu l le t in , lone-parent fami l ies are 
not broken down by sex of parent. 

CONFIDENTIALITY A N D RANDOM ROUNDING 

The f igures shown in this report have been 
subjected to a conf ident ia l i ty procedure known as 
"random rounding" to prevent the possibi l i ty of 
associating small f igures w i t h any ident i f iab le 
indiv idual . Under this method, al l f igures including 
tota ls are randomly rounded (either up or down) to 
a mul t ip le of " 5 " . This technique provides strong 
protect ion against d i rec t , residual or negative 
disclosures wi thout adding s igni f icant error to the 
census data. However, since tota ls are 
independently rounded, they do not necessarily 
equal the sum of individual rounded f igures in 
d istr ibut ions. Also, minor di f ferences can be 
expected for corresponding tota ls and cel l values in 
various census reports. S imi lar ly , percentages, 
which are calculated on rounded f igures, do not 
necessarily add to the t o t a l . Percentage 
distr ibut ions and rates for the most part are based 
on rounded data, while percentage changes and 
averages are based on unrounded data. Users are 
advised that each table is noted accordingly. 

SAMPLING 

The 1981 Census data were col lected ei ther on 
a 100% basis ( i .e. f r om al l households) or on a 
sample basis ( i .e. f r om only a random sample of 
households) w i t h data weighted to provide 
est imates of the ent i re populat ion. The 
in format ion in this report was col lected on a 100% 
basis. A l l table headings are noted accordingly. 

Situation des particuliers dans la famille de 
recensement. Categor isat ion de la population en 
personnes faisant par t ie d'une fami l le et en personnes 
hors fami l l e . 

Personnes faisant par t ie d'une fami l le - Membres d'un 
menage qui fon t part ie d'une fami l l e de recensement. 

Personnes hors fami l le - Membres d'un menage qui ne 
fon t pas part ie d'une fami l le de recensement. 

Structure de la famille de recensement. Categor isat ion 
des fami l ies de recensement en fami l ies epoux-epouse 
(avec ou sans enfants presents) et en fami l ies 
monoparentales selon le sexe du parent. 11 est k noter , 
cependant, que dans ce bu l le t in , les fami l ies 
monoparentales ne sont pas venti iees selon le sexe du 
parent. 

CONFIDENTIALITE ET ARRONDISSEMENT ALEATOIRE 

Par souci de conf ident ia l i te , les ch i f f res publies dans 
le present rapport ont subi un arrondissement aieatoire 
qui supprime toute possibi l i te d'associer des ch i f f res k 
une personne fac i lement reconnaissable. Grace k ce t te 
methode, tous les ch i f f res , y compris les to taux, sont 
arrondis de fagon aieatoire (vers le haut ou vers le bas) 
jusqu'a un mul t ip le de "5 " . Ce t te technique assure une 
protect ion ef f icace centre la divulgat ion d i rec te , 
negative ou par recoupements, sans ajouter d'erreur 
s ign i f icat ive aux donnees. Cependant, comme les totaux 
sont arrondis separement, i ls ne correspondent pas 
necessairement k la somme des ch i f f res arrondis dans les 
distr ibut ions. De plus, i l faut s'attendre que les totaux 
et les autres ch i f f res correspondents dans divers 
bul let ins du recensement presentent quelques legeres 
di f ferences. De m6me, la somme de pourcentages 
calcuies k par t i r de ch i f f res arrondis ne correspond pas 
forcement au to ta l des elements. Les repar t i t ions en 
pourcentage et les taux sont dans la plupart des cas 
bases sur des donnees arrondies, alors que les var iat ions 
en pourcentage et les moyennes sont basees sur des 
donnees non arrondies. Les renvois au bas des tableaux 
avert issent I 'ut i l isateur en consequence. 

ECHANTILLONNAGE 

Les donnees du recensement de 1981 ont ete 
recuei l l ies sur une base de 100 % (c'est-&-dire aupres de 
tous les menages) ou par un echanti l lonnage aieatoire des 
menages; ces donnees sont ponderees af in de fourn i r des 
est imat ions sur I'ensemble de la populat ion. Les 
renselgnements f igurant dans le present bul le t in ont ete 
recuei l l is selon la premiere methode. Tous les t i t res des 
tableaux ont ete annotes en consequence. 
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DATA QUALITY QUALITE DES DONNEES 

Introduction Introduction 

Any census data will be subject to error. Some 
of the errors will tend to cancel out over a large 
number of cases (i.e. for larger cells) as errors will 
be made in both directions (i.e. random errors). In 
general the proportion or ra te of these random 
errors increases as the population or cell size 
decreases. Thus, small data values, even though 
collected on a 100% basis, should be used with 
some caution. 

Other of the errors will tend not to cancel out 
as errors will have a tendency to occur in one 
direction more than another (systematic errors, for 
example, question wording which invites errors in 
one direction more than in the other) and will 
result in a bias. 

Dans tout recensement, les donnees recueillies 
peuvent 6tre entachees d'erreurs. Certaines de ces 
erreurs tendent k s'annuler k mesure que le nombre de 
cas observes augmente (c'est-e-dire dans le cas des 
classes plus importantes) puisque les erreurs se font dans 
les deux sens (erreurs aieatoires). De fagon generate, la 
proportion ou le taux d'erreurs aieatoires augmente au 
fur et k mesure que la taille de la population ou de la 
classe diminue. Aussi, faut-il utiliser avec une certaine 
reserve les peti ts chiffres obtenus, m§me si ces donnees 
ont e te recueillies aupres de I'ensemble de la population. 

Dans d'autres cas, les erreurs ne s'annulent pas parce 
qu'elles ont tendance k se produire dans un sens plut6t 
que dans un autre , II s'agit d'erreurs systematiques. Par 
exemple, le libelie d'une question peut favoriser les 
erreurs dans un sens particulier. Ces erreurs entratnent 
un biais. 

The data contained in this bulletin are subject 
to coverage errors, response errors and to 
processing errors. 

Coverage Error 

A coverage error occurs in the census whenever 
a person or a household is missed completely or 
counted more than once. Since overcoverage is 
fairly rare in relation to undercoverage, the net 
effect of such errors is to introduce a downward 
bias in census figures, so that the published census 
est imates tend to underestimate the actual 
population, 

A special study was undertaken in relation to 
the 1976 Census to measure the extent of the bias 
due to undercoverage. This study estimated the 
overall undercoverage ra te to be of the order of 
2% of the total population for persons and 2% for 
households. It also indicated that undercoverage is 
higher in certain segments of the population, e.g., 
young male adults and recent immigrants. Similar 
trends were obtained in connection with the 1971 
Census. 

Des erreurs d'observation, des erreurs de reponse et 
des erreurs de t rai tement ont pu influer sur la qualite 
des donnees fournies dans le present bulletin. 

Erreur d'observation 

II y a erreur d'observation au recensement lorsqu'on 
oublie compietement une personne ou un menage ou 
qu'on le compte plus d'une fois. Etant donne que le 
surdenombrement est assez rare par rapport au sous-
denombrement, de telles erreurs produisent un biais vers 
le bas dans les statistiques du recensement, de sorte que 
les estimations publiees du recensement tendent k sous-
estimer le chiffre reel de population. 

On a entrepris une etude speciale sur le recensement 
de 1976 afin d'evaluer le biais entralne par le sous-
denombrement. Selon les resultats, le taux global du 
sous-denombrement serait de 2 % de I'ensemble de la 
population dans le cas des particuliers e t de 2 % pour les 
menages. L'etude a reveie que le sous-denombrement 
est plus eieve dans certains groupes de la population, par 
exemple chez les jeunes adultes de sexe masculin et les 
nouveaux immigrants. On avait deceie les m§mes 
tendances lors du recensement de 1971. 

A comparable study was undertaken for the 
1981 Census but the results were not available at 
the time this report was published. 

Response Error 

A response error occurs when the response 
recorded is incorrect . Such errors may occur due 
to the respondent misinterpreting the question, 
inadvertently checking the wrong box, or even 
consciously checking the wrong box. Contributing 
to this error may be the questionnaire wording or 
organization, or the training and at t i tude of 
enumerators. 

Une etude similaire a e te entreprise pour le 
recensement de 1981, mais les resultats n'etaient pas 
accessibles au moment de la parution du present bulletin. 

Erreur de reponse 

Une erreur de reponse se produit lorsque la reponse 
enregistree est incorrecte. De telles erreurs surviennent 
lorsque le repondant a mal interprete la question ou a 
coche la mauvaise case par inadvertence ou m§me 
volontairement. La formulation des questions ou le 
mode de presentation du questionnaire ainsi que la 
formation e t I 'attitude des agents recenseurs sont des 
facteurs qui peuvent favoriser ce genre d'erreurs. 
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Processing Error 

Processing errors can occur when wr i t e - i n 
answers are coded, when responses on the 
questionnaire are transcribed to be read by the 
computer, and when imputat ions are done ei ther 
for non-response or for edit re jects. 

Erreur de traitement 

Des erreurs de t ra i tement peuvent se produire 
lorsque des reponses en toutes le t t res sont codees, 
lorsque les reponses du questionnaire sont t ranscr i tes en 
langage d'ordinateur et lorsqu'on f a i t des imputat ions 
pour tenir compte soit de la non-reponse soit des re jets 
au contr61e. 

A comprehensive assessment of the qual i ty of 
the census data col lected on a 100% basis w i l l be 
included in Data Qual i ty - Tota l Populat ion 
(Catalogue No. 99-904). 

SPECIAL NOTES 

Une evaluation detai l iee de la qual i te des donnees du 
recensement recuei l l ies sur une base integrate sera 
presentee dans la publ icat ion Qual i te des donnees -
Population to ta le (n° 99-904 au catalogue). 

NOTES S P E C I A L E S 

Mother Tongue 

Comparabi l i ty of the 1981 and 1976 Census 
mother tongue data is a f fec ted by a number of 
fac tors : 

(a) There has been a decrease in the non-
response ra te f rom 1.9% in 1976 to 1.1% in 
1981. As a result , an unknown port ion of the 
change in any given mother tongue is due to a 
bet ter enumerat ion of the populat ion. 

(b) In the 1976 Census the 1.9% of the population 
who did not respond to the mother tongue 
question had thei r language coded as Not 
Stated. In the 1981 Census the 1.1% of the 
populat ion who did not respond to the 
question were assigned a specif ic language 
(see table below). 

(c) Procedures for the removal of mul t ip le 
responses, provided by 2.4% of the 1981 
populat ion, have changed for the 1981 
Census. In 1976, an arb i t rary and 
determin is t ic processing edit blanked the 
mul t ip le responses, leaving only one val id 
response for each indiv idual . In the 1981 
Census, mul t ip le languages were assigned a 
single response using probabi l ist ic computer 
algor i thms (see table below for the 
redis t r ibut ion of combinations of English, 
French and Other) . 

Langue maternelle 

Un cer ta in nombre de facteurs in f luent sur la 
comparabi l i te des donnees des recensements de 1981 et 
de 1976 sur la langue maternel le : 

a) Le taux de non-reponse est tombe de 1.9 % en 1976 k 
1.1 % en 1981. Les changements observes pour 
certaines langues s'expliquent en part ie par un 
mei l leur denombrement de la populat ion. 

b) Au recensement de 1976, 1.9 % de la population 
n'avait pas repondu k la question sur la langue 
maternel le et I'on avait code leur langue dans la 
categorie "non dedaree" . Au recensement de 1981, 
une langue precise a ete at t r ibuee au 1.1 % des 
recenses qui n'ont pas repondu k ce t te question (voir 
le tableau ci-dessous). 

c) Les procedures en vue de la suppression des reponses 
mul t ip les, enregistrees chez 2.4 % de la populat ion en 
1981, ont ete modif iees au recensement de 1981. En 
1976, un contr61e arb i t ra i re et determinant 
supprimait les reponses mul t ip les pour ne garder 
qu'une reponse valable pour chaque recense. Au 
recensement de 1981, on a conserve une seule 
reponse en ut i l isant des algori thmes informat iques 
probabil istes (voir le tableau ci-dessous pour la 
red is t r ibut ion des combinaisons comportant le 
f rangais, I'anglais et autres langues). 

(d) The category "Indian, n.o.s." includes persons 
who are of aboriginal ancestry and those of 
Asian Indian ancestry. In 1976, these persons 
were al l coded to "Nat ive Indian" as mother 
tongue. 

d) La categorie " Indien, n.d.a." regroupe les personnes 
d'ascendance autochtone et celles qui sont 
d'ascendance indienne asiat ique. En 1976, la langue 
maternel le de toutes ces personnes a ete codee 
"langue amerindienne". 
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Mother Tongue In format ion as Reported by Assigned Mother Tongue, Canada, 1981 

Donnees sur la langue maternel le dedaree selon la langue maternel le a t t r ibuee, Canada, 1981 

Mother tongue as reported in 1981 

Langue maternel le dedaree en 1981 

1981 mother tongue assigned as 

Langue maternel le at t r ibuee en 1981 

English 

Anglais 

14,518,400 
... 
... 

103,595 
122,655 

... 
7,845 

165,970 

14,918,460 

French 

Frangais 

6,077,695 
2,495 

104,650 
235 

9,305 
7,375 

47,340 

6,249,095 

Other 

Autre 

... 
2,897,730 

... 
202,640 

12,945 
14,250 
48,060 

3,175,625 

English only - Anglais seulement 
French only - Frangais seulement 
Other onlyl>2 - Au t re seulementl>2 
English and F r e n c h ' - Anglais et f ranga is ' 
English and other2,4 . Anglais et autre2,4 
French and other5 - Frangais et autre5 
Engl ish, French and other3 - Anglais, frangais e t a u t r e ' 
Non-response - Non-reponse 

Tota l 

Totals may not equal the sum of components due to rounding. - Les ch i f f res ayant ete arrondis, leur somme peut ne 
pas correspondre aux totaux indiques. 
1 "Other" includes al l non-o f f ic ia l languages. - " A u t r e " comprend toutes les langues non o f f i c ie l les . 
2 A number of w r i t e - i n languages were potent ia l ly changed to French by computer edit (e.g., "Belg ian" could be 

ei ther "French" or "Flemish") . - Lors du t ra i tement des donnees par ordinateur, le frangais a ete a t t r ibue comme 
langue maternel le pour un cer ta in nombre de reponses ecr i tes (par ex., "beige" pouvait § t re " f rangais" ou 
" f lamand") . 

3 In 1976, a random choice was made between "English and French" . - En 1976, on a f a i t un choix aieatoire entre le 
frangais et I'anglais. 

4 In 1976, al l records w i t h "English and other" were assigned to "Engl ish". - En 1976, on a a t t r ibue 1' "anglais" k tous 
les recenses qui avaient indique "Anglais et aut re" . 

5 In 1976, al l records w i t h "French and other" were assigned to "French" . - En 1976, on a a t t r ibue le " f rangais" & tous 
les recenses qui avaient indique "Frangais et aut re" . 

Users of these data should be aware tha t there 
is some impact on the comparabi l i ty of the 1981 
w i t h 1976 Census data due to changes in processing 
procedures. However, problem-f ree in fo rmat ion 
was provided by 96.5% of the populat ion. 
Fur thermore , fo r 98.0% of the populat ion, the 
same data would have been published for 1981, 
whether the 1976 or the 1981 processing 
methodology had been used. For a more detai led 
explanat ion, users are re fer red to Data Qual i ty -
To ta l Populat ion (Catalogue No. 99-904). 

Structural Type Data 

Users are advised tha t comparisons of 
s t ruc tura l type data w i t h previous censuses should 
be approached w i t h caut ion. A lso, due to response 
bias in classifying cer ta in s t ructura l types in the 
1981 Census, the data for Single attacf ied (semi­
detached or double, row house, house at tached to a 
non-resident ial bui lding). Apar tment less than 5 
storeys, and Duplex should be used as one 
aggregate type, namely. Other Mul t ip le Dwel l ings, 
as presented in the table(s) in this bu l le t in . More 
in fo rmat ion concerning the nature of the problem 

Les ut i i isateurs noteront que les modi f icat ions 
apportees aux procedures de t ra i temen t in f luent quelque 
peu sur la comparabi l i te des donnees des recensements 
de 1981 et de 1976. Signalons que 96.5 % de la 
population ont fourni des donnees precises. En out re , les 
m i m e s donnees auraient paru pour 98.0 % de la 
populat ion en 1981, peu impor te que I'on eOt employe la 
methode de t ra i tement de 1976 ou cel le de 1981. Pour 
de plus amples renselgnements, pr iere de consulter la 
publ icat ion Qual i te des donnees - Populat ion to ta le (n° 
99-904 au catalogue). 

Donnees sur le type de construction 

Les usagers devront user de prudence lorsqu'i ls 
compareront les donnees sur le type de construct ion avec 
celles des recensements precedents. En out re , par suite 
du biais de reponse dans la c lass i f icat ion de certa ins 
types de construct ion au recensement de 1981, les 
donnees sur les logements individuels at tenants (maisons 
jumeiees ou doubles, maisons en rangee, maisons 
attenantes k une construct ion non resident ie l le) , les 
appartements dans un immeuble de moins de 5 etages et 
les duplex doivent §t re consideres comme appartenant k 
un seul groupe, c 'est-e-dire autres logements mul t ip les . 
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and the condit ions under which the data may be 
used w i th more confidence w i l l be contained in 
Data Qual i ty - Tota l Population (Catalogue No. 99-
904): 

REFERENCE PRODUCTS 

comme on le presente dans le(s) tableau(x) de ce bu l le t in . 
Pour plus de renselgnements sur la nature de ce 
probieme et sur la fagon d'ut i l iser les donnees, pr iere de 
consulter la publ icat ion Qual i te des donnees - Populat ion 
to ta le (nO 99-904 au catalogue). 

PRODUITS DE REFERENCE 

The 1981 Census Dict ionary (Catalogue No. 99-
901) contains the complete range of def in i t ions for 
al l variables and terms used in the 1981 Census 
data products. Of general interest would be 
in format ion contained in Summary Guide - Tota l 
Population (Catalogue No. 99-902) and Summary 
Guide - Sample Population (Catalogue No. 99-903) 
which include l ists and indexes of tables appearing 
in the data publications, as wel l as reproductions of 
the census questionnaire forms and basic indicators 
of data qual i ty . Fur ther details on the data qual i ty 
may be obtained f rom Data Qual i ty - Tota l 
Population (Catalogue No! 99-904) and Data 
Qual i ty - Sample Population (Catalogue No. 99-
905). 

A wide range of other analyt ical and reference 
products are available and described, along w i t h 
in format ion on data products and available 
services, in Products and Services of the 1981 
Census of Canada, 

Le Dict ionnaire du recensement de 1981 (nO 99-901 
au catalogue) donne les def in i t ions de toutes les 
variables et de tous les termes uti l ises dans les produits 
du recensement de 1981, Les renselgnements que 
renferment le Guide sommaire - Populat ion to ta le 
(n° 99-902 au catalogue) i t le Guide sommaire ~ 
Populat ion-echant i l lon (no 99-903 i u catalogue), 
presentent un inter f i t general puisqu'ils donnent la l is te 
et I'index de tous les tableaux des publ icat ions ainsi 
qu'une reproduct ion des questionnaires du recensement 
et les indicateurs de base de la qual i te des donnees. On 
peut obtenir plus de detai ls sur la qual i te des donnees 
dans Qual i te des donnees - Population to ta le (nO 99-904 
au catalogue) et Qual i te des donnees - Populat ion-
echant i l lon (nO 99-905 au catalogue). 

La publ icat ion Produits et services du recensement 
du Canada de 1981 decr i t une foule d'autres analyses et 
de produits de reference, et fourn i t des renselgnements 
sur les produits et services disponibles. 

SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 

The fo l lowing standard symbols are used in 
Stat is t ics Canada publications: 

Les signes conventionnels suivants sont employes 
uni formement dans les publ icat ions de Stat ist ique 
Canada: 

f igures not avai lable. 
f igures not appropriate or not appl icable. 
nil or zero. 
amount too small to be expressed. 

.. nombres indisponibles. 
... n'ayant pas l ieu de f igurer . 

- neant ou zero. 
~ nombres inf imes. 
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TABLE 1. SELECTED POPULATION, DWELLING, HOUSEHOLD AND CENSUS FAMILY CHARACTERISTICS, FOR 
CENSUS TRACTS, 1981 

IBASED ON 100% DATA) 

CHARACTERISTICS 

POPULATION. 1975121 
POPULATION. t9S1 
LAND AREA IN SQUARE KILOMETRES. 1981 
POPULATION DENSITY PER SQUARE KILOMETRE. 1981 

SEX AND AGE GROUP: 
MALE. TOTAL 

0- 1 YEARS 
5- 9 YEARS 
10-14 YEARS 
15-19 YEARS 
20-24 YEARS 
25-34 YEARS 
35-44 YEARS 
45-54 YEARS 
55-64 YEARS 
65-69 YEARS 
70 YEARS AND OVER 

FEMALE. TOTAL 
0- 4 YEARS 
5- 9 YEARS 
10-14 YEARS 
15-19 YEARS 
20-24 YEARS 
25-34 YEARS 
35-44 YEARS 
45-54 YEARS 
55-64 YEARS 
65-69 YEARS 
70 YEARS AND OVER 

MARITAL STATUS: 
SINGLE (NEVER MARRIED!, TOTAL 

SINGLE INEVER MARRIED). 15 YEARS Of 
AGE AND OVER 

MARRIED 131 
MI DOMED 
DIVORCED 

MOTHER TONGUE: 
ENGLISH 
FRENCH 
ITALIAN 
DUTCH 
GERMAN 
PORTUGUESE 
OTHER 

OCCUPIED PRIVATE DWELLINGS. TOTAL 14) 
OMNED 
RENTED 

SINGLE DETACHED 
APARTMENT. 5 OR MORE STOREYS 
OTHER MULTIPLE DWELLINGS 

SINGLE ATTACHED 
• APARTMENT, LESS THAN 5 STOREYS 
DUPLEX 

PRIVATE HOUSEHOLDS. TOTAL 
BY NUMBER OF PERSONS: 

1 
2 
3 
4-5 
6-9 
to OR MORE 

BY NUMBER OF FAMILIES: 
0 
1 
2 OR MORE 

POPULATION IN PRIVATE HOUSEHOLDS. TOTAL 
AVERAGE NUMBER OF PERSONS PER PRIVATE 
HOUSEHOLD 

SARNIA 

CA - ARI1I 

81.342 
83.951 
498.58 
168.4 

41.825 
3.215 
3.230 
3.445 
3.935 
4.060 
7.365 
4.985 
4.590 
3.770 
1.330 
1.900 

42.120 
3. 110 
3,165 
3.200 
3.835 
3.930 
7.075 
4.875 
4.570 
4.110 
1.450 
2.815 

35.050 

15.685 
43.245 
3.925 
1.735 

72.975 
2,905 
1,575 
1,445 
775 
530 

3,750 

29.605 
19.605 
10.005 

19.800 
3.030 
6,580 
2,965 
2,650 
965 

29.610 

6,125 
8,745 
5,195 
8,405 
1,125 

10 

7,020 
22,400 

185 

82,705 

2.8 

CT - SR 

001 

903 
676 

27.14 
24.9 

355 
40 
35 
40 
40 
25 
60 
45 
25 
20 
10 
15 

320 
30 
30 
30 
30 
35 
45 
40 
25 
30 
5 
15 

326 

125 
295 
45 
10 

575 
10 
5 
5 

-
5 
75 

220 
175 
45 

200 

-
10 
5 

-
-

220 

50 
45 
40 
65 
20 

-

60 
160 

-
670 

3.1 

CT - SR 

002 

3.549 
3. 169 
0.98 

3 233.7 

1.570 
120 
105 
100 
120 
190 
310 
135 
175 
135 
65 
110 

1.595 
130 
100 
85 
145 
200 
255 
135 
155 
150 
85 
165 

1.315 

680 
1.515 
240 
105 

2.680 
205 
30 
25 
15 
75 
140 

1.260 
610 
645 

700 
65 
495 
85 
265 
150 

1,260 

390 
390 
200 
245 
40 

-

470 
785 
10 

3.070 

2.4 

CT - SR 

003 

6.558 
5.969 
2.36 

2 529.2 

2.990 
280 
235 
215 
260 
380 
580 
325 
255 
215 
90 
140 

2.980 
275 
220 
195 
265 
385 
565 
295 
240 
260 
95 
185 

2.555 

1.135 
2.990 
260 
170 

5.260 
245 
50 
45 
30 
70 
275 

2.250 
1.265 
985 

1.335 
60 
855 
160 
540 
155 

2.255 

510 
700 
465 
505 
70 

-

610 
1.630 

10 

5.935 

2.6 

CT - SR 

004 

4.665 
4.037 
1.40 

2 883.6 

2.015 
120 
140 
155 
240 
190 
280 
220 
320 
230 
50 
70 

2.020 
110 
125 
170 
225 
175 
295 
245 
330 
210 
75 
65 

1.650 

815 
2.185 
135 
75 

3,555 
155 
90 
55 
35 
10 
140 

1.355 
1. 110 
245 

1. 115 

5 
235 
95 
130 
10 

1,360 

160 
440 
290 
430 
40 

-

180 
1. 170 

10 

4.010 

3.0 

CT - SR 

005 

3.944 
3.515 
1.32 

2 662.9 

1.675 
130 
135 
130 
140 
170 
315 
150 
160 
190 
70 
80 

1.840 
130 
150 
125 
155 
190 
305 
180 
180 
230 
70 
120 

1.435 

635 
1.730 

195 
155 

3.145 
130 
45 
35 
20 
10 
135 

1.305 
850 
460 

910 
5 

390 
185 
185 
20 

1.310 

260 
440 
270 
305 
35 

• 

300 
1.010 

-
3.445 

2.6 

SEE NOTE(5) AND FOOTNOTE IS) AT END OF TABLE. 
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TABLEAU 1. CERTAINES CARACTERISTIQUES DE LA POPULATION, DES LOGEMENTS, DES MENAGES ET DES 
FAMILLES DE RECENSEMENT, SECTEURS DE RECENSEMENT, 1981 

(BASE SUR LES DONNEES A 100%) 

CT - SR 

006 

4.598 
4.339 
1.39 

3 363.6 

2.090 
140 
130 
135 
185 
260 
385 
180 
195 
205 
85 
190 

2.245 
140 
120 
110 
175 
270 
350 
175 
210 
270 
125 
300 

1.755 

980 
2.085 
365 
140 

3.755 
175 
75 
45 
35 
70 
160 

1.830 
895 
930 

960 
315 
545 
60 
245 
245 

I.82S 

635 
575 
255 
300 
60 

730 
1.080 

15 

4.245 

2.3 

CT - SR 

007 

1.861 
2.153 
0.65 

3 312,3 

1.075 
20 
15 
30 
50 
160 
235 
95 
155 
130 
65 
110 

1.075 
30 
25 
30 
70 
145 
150 
95 
100 
175 
65 
200 

765 

615 
975 
270 
140 

1.815 
115 
25 
20 
15 
5 

160 

1,305 
115 

1.185 

160 
845 
305 
30 
200 
75 

1,305 

780 
385 
75 
55 
15 

840 
465 
5 

2.100 

1.6 

CT - SR 

008 

3.914 
3.860 
1.04 

3 711.5 

1,780 
105 
95 
110 
130 
220 
340 
165 
170 
195 
95 
160 

2.075 
105 
85 
105 
155 
230 
325 
180 
195 
255 
140 
305 

1.425 

825 
1.915 
385 
135 

3.220 
200 
35 
25 
35 
65 
275 

1.845 
680 

1.160 

740 
550 
555 
85 
345 
130 

1,845 

755 
605 
220 
240 
25 

830 
1.005 

10 

3.840 

2.1 

CT - SR 

009 

6.997 
6,483 
2.07 

3 131.9 

3. 135 
225 
205 
280 
325 
320 
520 
345 
315 
310 
110 
185 

3.345 
195 
225 
250 
325 
325 
520 
350 
365 
355 
125 
320 

2.665 

1.295 
3.220 
425 
170 

5,295 
220 
300 
115 
80 
60 
410 

2.375 
1.235 
1. 140 

1.100 
230 

1.045 
620 
355 
65 

2.375 

555 
760 
385 
585 
90 

640 
1.720 

20 

6,325 

2.7 

CT - SR 

010 

5.121 
4,682 
2.10 

2 229.5 

2.370 
145 
180 
280 
290 
175 
255 
375 
370 
215 
55 
30 

2.315 
130 
195 
255 
275 
145 
310 
385 
345 
195 
45 
45 

2.085 

905 
2.475 

85 
35 

3.985 
135 
145 
90 
50 
20 
260 

1.335 
1.295 

40 

1.325 

-
10 
5 

-
5 

1,335 

60 
315 
265 
605 
80 

75 
1.255 

10 

4.655 

3.5 

CT - SR 

Oil 

4.366 
3.831 
1.76 

2 176.7 

1.890 
120 
125 
130 
190 
170 
275 
195 
255 
250 
95 
100 

1.940 
100 
110 

no 
155 
165 
275 
215 
290 
285 
90 
145 

1.445 

755 
2.085 
220 
75 

3.250 
120 
140 
45 
75 
20 
165 

1.445 
930 
510 

965 
355 
120 
70 
40 
15 

1.445 

330 
470 
245 
380 
40 

360 
1.070 

10 

3,805 

2.6 

CARACTERISTIQUES 

POPULATION. 1976121 
POPULATION. 1981 
SUPERFICIE EN KILOMETRES CARRES. 1981 
DENSITE DE LA POPULATION PAR KILOMETRE CARRE. 

SEXE ET GROUPE D'AGE: 
MASCULIN, TOTAL 

0- 4 ANS 
5- 9 ANS 
10-14 ANS 
15-19 ANS 
20-24 ANS 
25-34 ANS 
35-44 ANS 
45-54 ANS 
55-64 ANS 
65-69 ANS 
70 JINS ET PLUS 

FEMININ. TOTAL 
0- 4 ANS 
5- 9 ANS 
10-14 ANS 
15-19 ANS 
20-24 ANS 
25-34 ANS 
35-44 ANS 
45-54 ANS 
55-64 ANS 
65-69 ANS 
70 ANS ET PLUS 

ETAT MATRIMONIAL: 
CELIBATAIRES (JAMAIS MARIE (E)SI . TOTAL 

CELIBATA1RES (JAMAIS MARIE (El SI. 15 ANS 
ET PLUS 

MARIE (El 6(3) 
VEUFS-VEUVES 
DIVORCE IE) S 

LANGUE MATERNELLE: 
ANGLAIS 
FRANGAIS 
ITALIEN 
HOLLANDAIS 
ALLEMAND 
PORTUGAIS 
AUTRES 

LOGEMENTS PRIVES OCCUPES. TOTAL 14) 
POSSEDES 
LOUES 

INDIVIDUELS NON ATTENANTS 
APPARTEMENTS. 5 ETAGES ET PLUS 
AUTRES LOGEMENTS MULTIPLES 

INDIVIDUELS ATTENANTS 
APPARTEMENTS, MOINS DE 5 ETAGES 
DUPLEX 

MENACES PRIVES,TOTAL 
SELON LE NOMBRE DE PERSONNES: 

1 
2 
3 
4-5 
6-9 
10 ET PLUS 

SELON LE NOMBRE DE FAMILLES: 
0 
1 
2 ET PLUS 

POPULATION DANS LES MENAGES PRIVES. TOTAL 
NOMBRE MOYEN DE PERSONNES PAR MENAGE 
PRIVE 

1981 

VOIR NOTA ET RENVOUS) A LA FIN DU TABLEAU. 
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TABLE 1. SELECTED POPULATION, DWELLING, HOUSEHOLD AND CENSUS FAMILY CHARACTERISTICS, FOR 
CENSUS TRACTS, 1981 

(BASED ON 100% DATA) 

CHARACTERISTICS 

SARNIA 

CA - ARID 

CT - SR CT - SR 

002 

CT - SR 

003 

CT - SR 

004 

CT - SR 

005 

FAMILIES IN PRIVATE HOUSEHOLDS. 
HUSBAND-WIFE FAMILIES 
LONE-PARENT FAMILIES 

HOME: 

TOTAL 

BY NUMBER OF CHILDREN AT 
0 

2 
3 
5 

4 
OR MORE 

CHILDREN AT HOME. TOTAL 
UNDER 6 YEARS 
6-14 YEARS 
15-17 YEARS 
18-24 YEARS 
25 YEARS AND OVER 

AVERAGE NUMBER OF PERSONS PER FAMILY 
AVERAGE NUMBER OF CHILDREN PER FAMILY (5) 
FAMILY PERSONS IN PRIVATE 
HOUSEHOLDS 

NON-FAMILY PERSONS IN PRIVATE HOUSEHOLDS 

22.775 
20.460 
2.315 

7,490 
5,475 
6,205 
3.370 

235 

30.000 
7.475 
11.610 
4.255 
5,685 

980 

3.2 
1.3 

73.235 
9.470 

165 
130 
25 

35 
40 
45 
40 
5 

275 
75 
110 
35 
40 
10 

3.5 
1.7 

570 
100 

795 
680 
110 

285 
235 
165 
95 
10 

935 
280 
340 
120 
145 
45 

3.0 
1.2 

2.415 
660 

1.850 
1.380 
275 

535 
485 
420 
205 
15 

2.065 
640 
760 
260 
310 
95 

3. 1 
1.2 

5.100 
840 

1.185 
1.050 

140 

380 
320 
310 
170 
10 

1.515 
280 
535 
245 
400 
55 

3.2 
1.3 

3.755 
255 

1.010 
795 
215 

345 
280 
265 
120 
5 

1,225 
315 
475 
155 
225 
55 

3.0 
1.2 

3,035 
415 

SEE NOTE IS) AND FOOTNOTE ISI AT END Of TABLE. 
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TABLEAU 1. CERTAINES CARACTERISTIQUES DE LA POPULATION, DES LOGEMENTS, DES MENAGES ET DES 
FAMILLES DE RECENSEMENT, SECTEURS DE RECENSEMENT, 1981 

(BASE SUR LES DONNEES A 100%) 

CT - SR 

006 

CT - SR 

007 

CT - SR 

008 

CT - SR 

009 

CT - SR 

010 

CT - SR 

Oil 

CARACTERISTIQUES 

I.no 
945 
165 

455 
285 
210 
145 
15 

1.250 
325 
425 
165 
265 
70 

3.0 
1. 1 

3.310 
940 

I 

470 
400 
70 

290 
110 
50 
15 
5 

290 
55 
90 
50 
80 
15 

2.5 
0.6 

1. 160 
940 

1.025 
880 
145 

500 
225 
200 
95 
5 

945 
230 
355 
135 
175 
45 

2.8 
0.9 

.855 
985 

1.750 
1.500 
255 

625 
415 
430 
265 
15 

2.225 
510 
840 
360 
435 
75 

3.1 
1.3 

5.480 
850 

1.270 
1.210 

65 

300 
290 
430 
250 
10 

2.025 
340 
835 
340 
470 
50 

3.5 
1.6 

4.505 
150 

1.090 
1.000 

90 

420 
265 
255 
140 
10 

1.260 
265 
420 
195 
300 
75 

3.1 
1.2 

3.345 
455 

FAMILLES DANS LES MENAGES PRIVES. TOTAL 
FAMILLES EPOUX-EPOUSE 
FAMILLES MONOPARENTALES 

SELON LE NOMBRE D'ENFANTS A LA MAISON: 
0 
1 
2 
3-4 
5 ET PLUS 

ENFANTS A LA MAISON. TOTAL 
MOINS DE 6 ANS 
6-14 ANS 
15-17 ANS 
18-24 ANS 
25 ANS ET PLUS 

NOMBRE MOYEN DE PERSONNES PAR FAMILLE 
NOMBRE MOYEN D'ENFANTS PAR FAMILLE(5) 
PERSONNES FAISANT PARTIE D'UNE FAMILLE 

DANS LES MENAGES PRIVES 
PERSONNES HORS FAMILLE DANS LES MENAGES PRIVES 

VOIR NOTA ET RENVOKS) A LA FIN DU TABLEAU. 



1 - 5 SARNIA: 95-929 

TABLE 1. SELECTED POPULATION, DWELLING, HOUSEHOLD AND CENSUS FAMILY CHARACTERISTICS, FOR 
CENSUS TRACTS, 1981 

(BASED ON 100% DATA) 

CHARACTERISTICS 

POPULATION. 1976(21 
POPULATION. 1981 
LAND AREA IN SQUARE KILOMETRES. 1981 
POPULATION DENSITY PER SQUARE KILOMETRE. 1981 

SEX AND AGE GROUP: 
MALE. TOTAL 

0- 4 YEARS 
5- 9 YEARS 
10-14 YEARS , 
15-19 YEARS 
20-24 YEARS 
25-34 YEARS 
35-44 YEARS 
45-54 YEARS 
55-64 YEARS 
65-69 YEARS 
70 YEARS AND OVER 

FEMALE.-TOTAL 
0- 4 YEARS 
5- 9 YEARS 
10-14 YEARS 
15-19 YEARS 
20-24 YEARS 
25-34 YEARS 
35-44 YEARS 
45-54 YEARS 
55-B4 YEARS 
65-69 YEARS 
70 YEARS AND OVER 

MARITAL STATUS: 
SINGLE INEVER MARRIED). TOTAL 

SINGLE INEVER MARRIED), 15 YEARS OF 
AGE AND OVER 

MARRIED (31 
HI DOMED 
DIVORCED 

MOTHER TONGUE: 
ENGLISH 
FRENCH 
ITALIAN 
DUTCH 
GERMAN 
PORTUGUESE 
OTHER 

OCCUPIED PRIVATE DWELLINGS, TOTAL(4) 
OMNED 
RENTED 

SINGLE DETACHED 
APARTMENT, 5 OR MORE STOREYS 
OTHER MULTIPLE DWELLINGS 

SINGLE ATTACHED 
APARTMENT, LESS THAN 5 STOREYS 
DUPLEX 

PRIVATE HOUSEHOLDS. TOTAL 
BY NUMBER OF PERSONS: 

1 
2 
3 
4-5 
6-9 
10 OR MORE 

BY NUMBER OF FAMILIES: 
0 
1 
2 OR MORE 

POPULATION IN PRIVATE HOUSEHOLDS. TOTAL 
AVERAGE NUMBER OF PERSONS PER PRIVATE 
HOUSEHOLD 

CT - SR 

012 

4.159 
3.663 
1.29 

2 839,5 

1.890 
110 
120 
140 
240 
175 
280 
185 
290 
235 
65 
55 

1.775 
90 
95 
135 
200 
155 
240 
205 
290 
245 
55 
65 

1.505 

820 
2.025 
105 
30 

3.165 
180 
45 
60 
45 
10 
165 

1.170 
1,090 

80 

1,125 

-
40 

-
30 
10 

1.170 

110 
370 
240 
395 
55 

-

125 
1.035 

10 

3.630 

3. 1 

CT - SR 

013 

5.456 
4.967 
2.59 

1 917.8 

2.480 
130 
165 
210 
265 
200 
310 
330 
325 
300 
105 
135 

2.485 
120 
175 
210 
255 
165 
320 
325 
335 
320 
120 
140 

1,956 

940 
2,725 
215 
75 

4,400 
130 
75 
80 
65 
20 
200 

1.680 
1.445 
, 235 

1.495 
75 
70 
15 
50 
5 

1.885 

245 
560 
285 
525 
70 

-

275 
1.390 

15 

4.940 

2.9 

CT - SR 

100 

2.524 
2.383 
3.52 

677.0 

1. 180 
85 
75 
90 
125 
100 
195 
130 
165 
110 
45 
65 

1.205 
75 
95 
95 
105 
110 
185 
135 
150 
125 
50 
80 

965 

450 
1.255 
125 
40 

2.130 
90 
40 
15 
5 

-
100 

820 
690 
125 

725 

-
90 
15 
55 
20 

820 

145 
235 
160 
240 
30 

• 

175 
635 
10 

2.365 

2.9 

CT - SR 

101 

5.906 
6.986 
25.87 
270.0 

3,550 
255 
280 
310 
370 
275 
545 
500 
460 
325 
100 
120 

3.430 
245 
265 
290 
360 
230 
535 
490 
460 
300 
75 
185 

2.945 

1.295 
3.705 
250 
85 

6.080 
170 
110 
225 
95 
10 

290 

2. 130 
1.915 
220 

2.070 

-
40 
25 
10 
5 

2.130 

215 
615 
405 
785 
115 

-

250 
1.855 

15 

6.760 

3.2 

CT - SR 

102 

7.869 
13.192 
120.59 
109.4 

6.685 
715 
695 
610 
525 
640 

1,445 
920 
540 
345 
85 
155 

6.510 
705 
645 
540 
530 
605 

1.445 
825 
500 
345 
105 
260 

5.890 

1.970 
6.765 
345 
195 

11.195 
415 
340 
425 
115 
65 
640 

4.110 
2.810 
1.300 

2.155 
515 

1.330 
1.230 

80 
15 

4,110 

535 
1.020 
825 

1.520 
200 
5 

645 
3.435 

30 

12.930 

3.1 

CT - SR 

110 

8.952 
10.046 
302.61 

33.2 

5.090 
480 
490 
475 
435 
415 

1.030 
685 
420 
355 
130 
185 

4.960 
490 
510 
460 
420 
390 
960 
615 
390 
370 
135 
205 

4.350 

1,440 
5.310 
275 
105 

9.475 
210 
30 
130 
60 
to 
135 

3.160 
2.480 
580 

2.720 

-
430 
275 
125 
35 

3,165 

385 
825 
570 

1.245 
130 

-

445 
2.700 

20 

9.980 

3.2 

SEE NOTE ISI AND FOOTNOTE ISI AT END OF TABLE. 



SARNIA: 95-929 

TABLEAU 1. CERTAINES CARACTERISTIQUES DE LA POPULATION, DES LOGEMENTS, DES MENAGES ET DES 
FAMILLES DE RECENSEMENT, SECTEURS DE RECENSEMENT, 1981 

(BASE SUR LES DONNEES A 100%) 

CARACTERISTIQUES 

» 

» 

POPULATION. 1976(21 
POPULATION, 1981 
SUPERFICIE EN KILOMETRES CARRES, 1981 
DENSITE DE LA POPULATION PAR KILOMETRE CARRE. 1981 

SEXE ET GROUPE D'AGE: 
MASCULIN, TOTAL 

0- 4 ANS 
5- 9 ANS 
10-14 ANS 
15-19 ANS 
20-24 ANS 
25-34 ANS 
35-44 ANS 
45-54 ANS 
55-64 ANS 
65-69 ANS 
70 ANS ET PLUS 

FEMININ. TOTAL 
0- 4 ANS 
5- 9 ANS 
10-14 ANS 
15-19 ANS 
20-24 ANS 
25-34 ANS 
35-44 ANS 
45-54 ANS 
55-64 ANS 
65-69 ANS 
70 ANS ET PLUS 

ETAT MATRIMONIAL: 
CELIBATAIRES (JAMAIS MARIE(El SI. TOTAL 

CELIBATAIRES (JAMAIS MARIE IE)SI. 15 ANS 
ET PLUS 

MARIE (E)S (31 
VEUFS-VEUVES 
DIVORCE (El S 

LANGUE MATERNELLE: 
ANGLAIS 
FRANGAIS 
ITALIEN 
HOLLANDAIS 
ALLEMAND 
PORTUGAIS 
AUTRES 

LOGEMENTS PRIVES OCCUPES, 
POSSEDES 
LOUES 

TOTAL 141 

INDIVIDUELS NON ATTENANTS 
APPARTEMENTS. 5 ETAGES ET PLUS 
AUTRES LOGEMENTS MULTIPLES 

INDIVIDUELS ATTENANTS 
APPARTEMENTS. MOINS DE 5 ETAGES 
DUPLEX 

MENAGES PRIVES.TOTAL 
SELON LE NOMBRE DE PERSONNES: 

1 
2 
3 
4-5 
6-9 
10 ET PLUS 

SELON LE NOMBRE DE FAMILLES: 
0 
1 
2 ET PLUS 

POPULATION DANS LES MENAGES PRIVES. TOTAL 
NOMBRE MOYEN OE PERSONNES PAR MENAGE 
PRIVE 

VOIR NOTA ET RENVOMS) A LA FIN DU TABLEAU. 



1 - 7 SARNIA: 95-929 

TABLE 1. SELECTED POPULATION, DWELLING, HOUSEHOLD AND CENSUS FAMILY CHARACTERISTICS, FOR 
CENSUS TRACTS, 1981 

(BASED ON 100% DATA) 4 

CHARACTERISTICS 

CT - SR 

012 

CT - SR 

013 

CT - SR 

100 

CT - SR 

101 

CT - SR 

102 

CT - SR 

110 

FAMILIES IN PRIVATE HOUSEHOLDS. TOTAL 
HUSBAND-MIFE FAMILIES 
LONE-PARENT FAMILIES 

BY NUMBER OF CHILDREN AT HOME: 
0 
1 
2 
3-4 
5 OR MORE 

CHILDREN AT HOME, TOTAL 
UNDER 6 YEARS 
6-14 YEARS 
15-17 YEARS 
18-24 YEARS 
25 YEARS AND OVER 

AVERAGE NUMBER OF PERSONS PER FAMILY 
AVERAGE NUMBER OF CHILDREN PER FAMILY(51 
FAMILY PERSONS IN PRIVATE 
HOUSEHOLDS 

NON-FAMILY PERSONS IN PRIVATE HOUSEHOLDS 

1,050 
985 
65 

340 
255 
285 
150 
20 

1,395 
230 
450 
245 
405 
70 

3.3 
1.3 

3.430 
200 

1.435 
1.325 

too 

510 
310 
395 
195 
15 

1.810 
315 
690 
305 
445 
60 

3.2 
1.3 

4.555 
380 

655 
600 
50 

215 
160 
170 
100 
5 

865 
190 
315 
125 
200 
30 

3.3 
1.3 

2.120 
240 

1.890 
1.790 

95 

585 
400 
570 
305 
20 

2.650 
590 

1.045 
390 
555 
70 

3,4 
1.4 

6.330 
425 

3.495 
3.230 

255 

905 
830 

1.125 
590 
45 

5.225 
1.685 
2, 185 

640 
630 
80 

3.4 
1.5 

11.950 
985 

2.740 
2.555 

185 

765 
575 
885 
485 
25 

4.040 
I. 145 
1.735 
480 
600 
85 

3.4 
1.5 

9.335 
640 

NOTE: CALCULATIONS BASED ON UNROUNDED DATA. 
SEE "SPECIAL NOTES" SECTION OF TEXT (PAGE XIIII RE: MOTHER TONGUE AND STRUCTURAL TYPE DATA. 

A - ADJUSTED FIGURES DUE TO BOUNDARY CHANGES. 
(II - TOTALS FOR EACH COMPONENT OF THE CMA/CA ARE SHOMN IN CAT. NO. 95-903. 
13) - BASED ON 1981 AREA. 
13) - INCLUDES SEPARATED. 
(4) - INCLUDES THE COUNTS OF MOBILE HOMES AND OTHER MOVABLE DWELLINGS. 
15) - THE AVERAGE NUMBER OF CHILDREN PER FAMILY IS CALCULATED USING THE TOTAL NUMBER OF CHILDREN AT HOME AND THE TOTAL NUMBER OF FAMILIES. 



1 - 8 SARNIA: 95-939 

TABLEAU 1. CERTAINES CARACTERISTIQUES DE LA POPULATION, DES LOGEMENTS, DES MENAGES ET DES 
FAMILLES DE RECENSEMENT, SECTEURS DE RECENSEMENT, 1981 

(BASE SUR LES DONNEES A 100%) 

CARACTERISTIQUES 

FAMILLES DANS LES MENAGES PRIVES. 
FAMILLES EPOUX-EPOUSE 
FAMILLES MONOPARENTALES 

TOTAL 

SELON LE NOMBRE D'ENFANTS A LA MAISON; 
0 
1 
2 
3-4 
5 ET PLUS 

ENFANTS A LA MAISON, TOTAL 
MOINS DE 6 ANS 
6-14 ANS 
15-17 ANS 
18-24 ANS 
25 ANS ET PLUS 

NOMBRE MOYEN DE PERSONNES PAR FAMILLE 
NOMBRE MOYEN D'ENFANTS PAR FAMILLE151 
PERSONNES FAISANT PARTIE D'UNE FAMILLE 

DANS LES MENAGES PRIVES 
PERSONNES HORS FAMILLE DANS LES MENAGES PRIVES 

I NOTA: 

A -
ID -
12) -
13) -
14) -
151 -

LES CALCULS SONT BASES SUR DES DONNEES NON ARRONDIES. 
VOIR LA SECTION "NOTES SPECIALES" DU TEXTE (PAGE XIIII CONCERNANT LES DONNEES SUR LA LANGUE MATERNELLE ET LE TYPE DE CONSTRUCTION. 
CHIFFRES AJUSTES A CAUSE DE CHANGEMENTS DE LIMITES. 
LES TOTAUX DE CHAQUE COMPOSANTE DES RMR/AR SE RETROUVENT DANS LE BULLETIN NO. 95-903 AU CATALOGUE. 
D'APRES LA SUPERFICIE DE 1981. 
COMPREND LES PERSONNES SEPAREES. 
COMPREND LES HABITATIONS MOBILES ET LES AUTRES LOGEMENTS MOBILES. 
LE NOMBRE MOYEN D'ENFANTS PAR FAMILLE EST CALCULE D'APRES LE NOMBRE TOTAL D'ENFANTS A LA MAISON ET LE NOMBRE TOTAL DES FAMILLES. 



- 9 - 95-929 

CONVERSION TABLE - TABLE DE CONVERSION 

Census Tract Numbers in 1981, with Numbers for Corresponding Census Tracts in 1976, 
Census Agglomeration of Sarnia 

Numeros des secteurs de recensement en 1981 et numeros des secteurs de recensement correspondents en 1976, 
agglomeration de recensement de Sarnia 

1981 1976 

1 1 
2 2 
3 3 
4 4 
5 5 
6 6 
7 7 
8 8 
9 9 
10 10 
11 11 
12 12 
13 13 
100 100 
101 101 
102 102 
110 110 
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